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PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o formiranju i Statutu
Organizacije za evropsko javno pravo (EPLO)

U prilogu dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o formiranju i
Statutu Organizacije za evropsko javno pravo (EPLO) koji je potpisan 27. oktobra 2004.g. u

Atini, R Grdka, u originalu na engleskom jeziku, i kopiju mi5ljenja Ureda za zakonodavstvo

Vije6a ministara BiH, akt broj: 0l-02-854/10 od2I. 04. 2011.godine.

Predsjedni5tvo BiH je na 1. redovnoj sjednici odrZanoj 17. novembra 2010.godine

donijelo Odluku o pristupanju.Bosne i Hercegovine Organizacrjr za evropsko javno pravo i za

potpisnika Sporazuma o formiranju i Statutu Evropske organizaclje za javno pravo ovlastilo

Ministra pravde Bosne i Hercegovine. Gdin. BariSa Colak, ministar pravde BiH je potpisao

predmetni sporazum za Bosnu i Hercegovinu 15. 12.2010.g.

Vijefe ministara Bosne i Hercegovine je, na 152. sjednici odrLanoj 1. juna 20ll.g,
utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog sporazuma (kopija obavijesti o zakljudku

VM BiH je u prilogu ovog akta).

Molimo da Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama Zakona o
postupku zakljudivanja i izvr5avanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni glasnik BiH", broj

29 I 00) provede po stupak ratifikacij e Sporazuma.

Prilog: kao u tekstu
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SPORAZUM O FORMIRANTU

I STATUT

ORGANIZACUE ZA EUROPSKO IAVNO PRAVO

Strane potpisnice ovog Sporazuma,

Priznajuii vaZnost javnog prava latu sensu i potrebu za daljnje promicanje

znanstvenog, istraLivadkog, obrazovnog, edukacionog i institucionalnog jadanja i
drugih dimenzija za botje stvaranje pravnih strudnjaka i demokratskih institucija

Sirom svijeta i promoviranje europskih vrijednosti kroz jarrno Pravo u cijelom

svijetu;

Vjerujuii da je sada poZeljno uspostaviti Organizactju za europsko ja',rno Pravo
(OEJP, engl. skr. EPLO) kao medunarodnu organizaciju sa odgovarajuiom

upravom, potpunom medunarodnom pravrlom osobno5iu i statusom;

Konstatirajuii Zelju Strana potpisnica da promoviraju i podrZe Organizaciju za

europsko javno pravo bez ikakvih polititkih obzira;

Konstatirajuii spremnost Republike Grdke da prihvati da sjediSte Organizaciie za

europsko javno pravo bude uspostavljeno u Grdkoj, onda kada Organizactia za

europsko javno pravo stekne medunarodni status;

Su se dogovorile o slijedeiem:

DIO I. USPOSTAVA I STATUS

ehnak 1.

Organizacija

1) Organizacija za europsko javno pravo se ovim uspostavlja kao medunarodna

organizacija (u daljnjem tekstu: OEJP /engl. skr. EPLO/ ili Organizacija).

2) OEJP ie imati popuni medunarodni pravni identitet i imat ie nadleZnosti koje joj

budu potrebne zaizvtlavanje njezinih funkcija i ispunjavanje ciljeva.



3) Polititki obziri neie utjecati na Organizaciju i njezine akti'rnosti, upravu ili
osoblje.

4) Organizacija ie raditi sukladno ovom Sporazumu.

ehnak 2.

Svrha i akti'rnosti

1) Svrha Organizacije je stvaranje i Sirenje znanja u oblasti javnog prava latu sensu,

ukljudujuii, izmedu ostalog, javno pravo pojedinadnih drZava, komparati',rno i
europsko ja'uno pravo, pravo iz oblasti ljudskih prava, pravo iz oblasti okoliSa itd. i
promicanje europskih vrijednosti kroz javno pravo u cijelom svijetu. U ovu svrhu ie
Organizacija otganizftati i podupirati znanstveno, istraZivaiko, obrazorrno,

edukacijsko i institucijsko jaianje i druge akti'rnosti i prui,att pomoi demokratskim

institucijama u Europi i Sirom svijeta.

2) Da bi ostvarila svoje ciljeve, Organizacije moZe da obavlja sve vrste aktivnosti,

kao 5to ie biti navedene u Statutu i kao 5to njezina tijela mogu dalje da odrede, i
promovirat ie suradnju sa drugim institucijama i organizacijama i tijelima, narodito

sa organizacijama iz sustava Ujedinjenih naroda.

Clanak 3.

SjediSte

1) Sjedi5te Organizacije ie biti u Atini, Grdka.

2) Organizacija moZe otvarati urede i podruZnice na drugim lokalitetima i
podruZnice na drugim lokalitetima i zemljama po potrebi u svrhu podrSke njezinim

programima i aktivnostima.

elanak 4.

Ovlasti

U svrhu daljnjeg realiziranja svojih ciljeva i aktirrnosti, Organizacija ie imati pune

ovlasti koje ima svaka druga medunarodna organizaclja sa potpunim

medunarodnim pravnim identitetom, a izmedu ostaloga, slijedeie ovlasti:

1) stjecati pokretnu i nepokretnu imovinu i njome raspolagati,

2) sklapati ugovore i druge vrste sporazuma,

3) upoSljavati osoblje,

4) pokretati sudske i druge postupke i u istima se braniti,
5) investirati novac i imovinu u Organizaciju,



6) zakljudivati sporazlrme sa drZavama i drugim medunarodnim organizacijama i
7) poduzimati druge zakonite radnje potrebne za ostvarenje svrhe Organizacije,

koja je utvrdena ovim Sporazumom i daljnje detaljno razradena u njezinom Statutu.

elanak 5.

Prava, povlastice i imuniteti

1) OEIP, njeni duZnosnici i osoblje ie uZivati na teritoriju svake Dri.ave elanice

povlastice i imunitete koji su definirani u Konvenciji Ujedinjenih naroda o
povlasticama i imunitetima, koju je 13. veljade 1946. godine usvojila Glavna

skupStina Ujedinjenih naroda, koji su potrebni za neovisno vrSenje njihovih funkcija

sukladno naielima i ciljevima iz ovog Sporazuma.

2) OEJP ie uLivah. na teritoriju svake Dri.ave elanice, za svoje sluZbeno

komuniciranje, tretman koji ni u kojem sludaju neie biti manje povoljan od onog koji

ta Dri.ava odobrava diplomatskim misijama bilo koje druge Dri.ave. Nikakva

cenzura neie biti primijenjena na sluZbenu korespondenciju i sluZbene

komunikacije OEJP-a. Nikakva cenzura neie biti primijenjena na publikacije, mirne

ili pokretne slike, filmove ili zvudne snimke OEJP-a.

3) Nadalje, OEJP, njegovi duZnosnici i osoblje ie uZivati u zemlji svog sjedi5ta prava,

povlastice i imunitete koji su potrebni za vrSenje njihovih funkcija. Ove povlastice i
imuniteti ie biti obuhvaieni sporazumom o sjediStu koji ie biti zakljuten sa

Republikom Grdkom. Druge zemlje mogu odobriti slidna Prava, povlastice i
imunitete kao potporu akti'snostima Organizacije u tim zemljama.

elanak 6.

Suradniiki odnosi

1) Organizacija ie se angaZirati na suradniikim odnosima sa drugim institucijama i
programima, ukljudujuii sveudiliSta, istraZivaike centre, ministarstva, lokalne vlasti,

parlamente, sudove itd. i promovirati institucionalnu suradnju. Ova suradnja ie biti
detaljno regulirana njezinim Statutom.

2) Organizacija moZe da uzme osoblje na privremenom osnovu ili dodijeljeno od

Strana potpisnica ovog Sporazuma ili na drugi nadin.



Dro rr. ORGANIZACUA

Clanak 7.

Tijela

EOJP ie biti tako organizirana da se sastoji od Glavne skup5tine (u daljnjem tekstu:

Skup5tina), Upravnog odbora (u daljnjem tekstu: Odbor), IzvrSnog komiteta i
Europskog znanstvenog vijeia, ravnatelja i osoblja.

ehnak 8.

SkupStina

1) Svaka Strana potpisnica ie imenovati jednog zastupnika u svojstvu dlana

skupbtine. Svaka Strana potpisnica ie, sa iznimkom propisanom dlankom LL. stavak

2., imati jedan glas u Skup5tini.

2) SkupStina 6e se redovito sastajati svake dvije godine da raspravlja o radu

Organizacije, kao i sastavu Uprar.znog odbora i Izvr5nog komiteta. Tijekom svojih

redovitih sjednica, SkupStina ie usvajati opiu politiku i proraiun Organizacije i
upoznavati se sa financijskim izvjeSiima koje podnosi Upravni odbor nakon njihove

revizije.

3) Mogu se sazivati i izvanredne sjednice na poziv Upra'rnog odbora ili na

inicijativu jedne lreiine dlanova SkupStine s punim Pravom glasa.

4) Bilo koja radnja SkupStine koja bi zahtijevala osobno glasovanje dlanova

SkupStine ie imati jednaku vaZnost ako se izglasuje putem pisane suglasnosti

dlanova umjesto da odrZe sjednicu.

5) Kada se postigne kvorum prisustvom veiine dlanova sa punim Pravom glasa

SkupStina donosi odluke veiinom glasova tlanova koji imaju Puno Pravo glasa

prisutnih pri razmatranju, osim ako drukiije nije propisano ovim Sporazumom ili
Statutom.

Clanak 9.

Upravni odbor

1) Upravni odbor ie biti sastavljen od ravnatelja kao njegovog predsjedatelja,

dlanova IzvrSnog komiteta i predstarmika zemalja sudionic4 medunarodnih

organizacija i drugih institucija ili programa sa kojima EOJP uspostavlja suradnitke

odnose. EOJP ie takoder pozvatt jednog duZnosnika/dlana osoblja Europskog

povjerenstva da bude dlan Upravnog odbora. Predstarrnici institucija ili programa



sa kojima EOJP uspostavlja suradnidke odnose, kao i potpisnici ovog Sporazuma

koji nemaju puno pravo glasa u Skup5tini, 6e biti dlanovi Upravnog odbora s

pravom glasa u konzultacijama, osim u sluiajevima aktivnosti u kojima aktivno

sudjeluju. Odstupanja od ovih odredaba se mogu detaljno regulirati Statutom
Organizacije.

Detaljan sastav Upravnog odbora, pravo glasa svakog dlana i procedure koje treba

slijediti ie biti detaljno regulirano Statutom Organizacije.

2) Upravni odbor ie biti imenovan nakon 5to ovaj Sporazum stupi na snagu i nakon

toga kad god je potrebno, nakon konzultacija sa svakom zastupljenom Stranom

potpisnicom, institucijom itd. odlukom ravnatelja. Jednom kada budu imenovani,

ilanovi Odbora ie biti ilanovi u osobnom svojstvu, a neie biti obvezivani

direktivama svojih vlada ili organizacija.

3) Upravni odbor ie se sastajati bar jednom godiSnje da izvrbava svoje funkcije, koje

obuhvaiaju usvajanje op6e politike i proraduna OEJP-a i upoznavanje sa

financij skim izvjeSdima nakon njihove r evizlie.

4) Kada se postigne kvorum prisustvom veiine dlanova sa punim pravom glasa,

Uprarmi odbor donosi odluke veiinom glasova dlanova koji imaju Puno pravo glasa

prisutnih pri razmatranju, osim ako drukdije nije propisano ovim Sporazumom ili
Statutom.

5) Upravni odbor ie donijeti Statut sa detaljno propisanim ciljevima i naiinom

upravljanja Organizacijom sukladno ovom Sporazumu i kao njegovu dopunu.

ehnak 10.

IzvrSni komitet

L) Izvr5ni komitet ie se sastojati od ietiri osobe, koje se biraju na temelju njihovih

profesionalnh rezultata u znanstevim podrudjima kojima se bavi Organizacija i
uspostavlja se u zemlji sjediSta Organizacije, plus ravnatelja kao predsjedatelja.

2) Izvrbni komitet ie biti imenovan nakon 5to ovaj Sporazum stupi na snagu i nakon

toga kad god je potrebno, u nadelu izmedu tlanova Europskog znanstvenog vijeia,

odlukom ravnatelia.

3) Izvr5ni komitet ie raspravljati i odobravati odluke u svakodnevnom upravljanju

Organizacijom, koje nisu Statutom povjerene samo ravnatelju.



4) Kada se postigne kvorum veiine ilanova sa punim pravom glasa, IzvrSni komitet
donosi odluke veiinom glasova dlanova koji imaju puno pravo glasa prisutnih pri
razmatranju, osim ako drukdije nije propisano ovim Sporazumom ili Statutom.

ehnak 11.

Europsko znanstveno vijeie

1) Europsko znanstveno vijeie (EZV, eng. skr. ESC) ie biti konzultati'rno tijelo

Upravnog odbora.

2)EZV ima kvorum zarad neovisno od broja ilanova prisutnih na razmatranju.

3) EZV bira izmedu svojih ilanova predsjednika na tri godine s moguino5cu

ponovnog izbora.

Clanak 12.

Ravnatelj

1) Organizacija ie raditi pod upravom ravnatelja kojeg imenuje Upra'rni odbor na

preporuku EZY-a, a sukladno posebnoj proceduri propisanoj Statutom. Ravnatelj se

bira na temelju njegovih profesionalnih rezultata u znanstvenom podrudju kojom se

bavi Organizacija i rukovodeiih sposobnosti. On mora biti imenovan u zemlji

sjediSta Organizacije.

2) Ravnatelj ie biti odgovoran za rad Organtzacije i njeno upravljanje sukladno

ovom Sporazumu, Statutu i politikamarada o kojima odluiuju nadleZna tijela.

Clanak 13.

Osoblje

1) Ravnatelj ie imenovati osoblje u strudne i
izvrSavanje ciljeva Organizacije.

sluZbe koje bude potrebno za

2) Osoblje OEJP ie izvrSavati svoje poslove kao medunrodni drZa'rni sluZbenici uz

puno poStivanje naiela i ciljeva Organizacije. Njihovo pona5anje ie uvijek biti
sukladno nadelima integriteta i nepristranosti koji se nuZni u njihovom radu.

3) U obavljanju svojih poslova osoblje neie traZiti niti ie dobijati upute ni od jedne

vlade ili bilo kojeg tijela izvan OEIP-a. Oni ie se uzdry'.avati od svih radnji koje

mogu utjecati na njihovu poziciju medunarodnih drZavnih sluZbenika koji su za

svoj rad odgvorni samo Organizaciji.

oPce



4) Upravni odbor ie davati suglasnost na Pravilnik o nagradivanju i naknadama

osoblja OEJP-a. Takoder ie davati suglasnost na integrirani sustav rjeSavanja

prituzbi.

DIO III. FINANCIISKE ODREDBE

ilanak 14.

Financije

1) Organizactja ie dobijati financijska sredstva na sve zakonite nadine, ukljudujuii,
izmedu ostalog, doprinose, dobrovotjne doprinose i donacije, kotacije za predavanja

i seminare, realizaciju projekata, naknade za radionice i tehnidku pomoi, prihode
od publikacija i sve vrste prihoda od usluga, prihod od kamata od zaklada,

zaduLbinai sa banko'rnih raduna itd.

2) Strane potpisnice nisu odgovorne, pojedinadno ili kolekti"rno, rri za kakve

dugove, novdane obveze ili druge obveze Organizacije.

ehnak L5.

Eksterni revizori

Rad Organizacije ie biti predmet potpunih financijskih revizija koje ie jednom

godi5nje vr5iti neovisne radunovode. Rezultati ovih rcvizija ie se podnositi

Uprarrnom odboru i SkupStini.

DIO IV. ZAVRSNE ODREDBE

ehnak 16.

Potpisivanje, ratifikacija, prihvaf odobrenje i pristupanje

1) Ovaj Sporazum ie biti otvoren zapotpisavanje od strane drlava i medunarodnih

organizacija.

2) Ovaj Sporazum ie biti predmet ratifikacije, prihvata i odobrenja.

3) Na ovajSporazum se ne mogu izjavitirezerve.

4) Bilo koja drZava ili medunarodna organizacija koja nije potpisala ovaj Sporazum

moZe mu naknadno pristupiti.

5) Vlada Republike Grdke ie biti Depozitar ovog Sporazuma.



ebn17.
Stupanje na snagu

Ovaj Sporazum stupa na snagu nakon 5to Depozitar zaprimLi obavijesti triju Strana

potpisnica da su formalnosti koje su njihovim zakonima propisane za stupanje ovog
Sporazuma na snagu zavrSene.

ilanak 18.

Izmjene i dopune

1) Ovaj Sporazum moZe mijenjati i dopunjavati SkupStina veiinom od detiri petine

glasova svih dlanova sa punim pravom glasa, pod uvjetom da se obavijest o tim
izmjenama i dopunama zajedno sa njihovim punim tekstom dostave svim

dlanovima Skup5tine najmanje ietiri sedmice unaprijed u odnosu na datum odreden

zaglasovanje o predloZenim izmjenama i dopunama.

2) Sve ove izmjene i dopune ie stupiti na snagu dim se o njima donese odluka.

ilanak 19.

Ukidanje Organizacije

1) Organizacija moZe biti ukinuta ako svi dlanovi SkupStine sa punim pravom glasa

jednoglasno odlude da Organizacija viSe nije potrebna ili da ona viSe neie moii
funkcionirati utinkovito.

2) U sluiaju ukidanja Organizacije, imovina koja ostane nakon plaianja njenih

zakonom propisanih obveza ie biti podijeljena institucijama koje imaju slidne

ciljeve, a o demu ie odluditi SkupStina u konzultacijama s Upra'rnim odborom.

itanak 20.

Prekid

Svaka Strana potpisnica moZe istupiti iz ovog Sporazuma i povuii svoje ilanstvo iz

SkupStine tako 5to ie formalno izvijestiti Depozitara. Prekid stupa na snagu onoga

dana koji je naveden u obavijesti. Sto se tide raznih obveza Strane potpisnice koja se

povladi, prekid stupa na snagu na kraju fiskalne godine u kojojje obavijest o njemu

data.

Clanak 21.

Prijelazne i razne odredbe

1) Nakon stupanja ovog Sporazuma na snagu, Organizacija ie automatski ukljuditi
u svoj sastav Centar za europsko ja'rno pravo (Centar), koji je utemeljen Prema



zakonu Republike Grike 7995. godine kao grika organizacija medunarodnog
zna(aja i automatski ie preuzeti njegova prava, obveze, koncesije, imovinu, interese

itd.

2) Od potpisnica ovog Sporazuma se traZi prihvaianje obveze prui.anja potpore

Organizaciji sukladno njihovom sporazumu o sudjelovanju. Strane potpisnice koje

ne prihvate u svojim sporazumima o sudjelovanju obvezu prui.anja potpore

Organizaciji takoder mogu biti Strane potpisnice ovog Sporazuma, a tada imaju

pravo glasa samo u konzultacijama u Glavnoj SkupStini, sve dok drukdije ne odlude.

Sporazumi o sudjelovanju koji su vei zakljudeni sa drl,avama ili medunarodnim

organizacijama sa prethodnom organizacijom, Centrom, osim ako ne budu

preispitani, nastavljaju da vaLe sukladno ovom Sporazumu. Ove dri.ave i
medunarodne organizacije ie i dalje biti zastupljene u Uprarrnom odboru nove

institucije u razumnom vremenskom razdoblju koje je potrebno da postanu dlanice

OEJP sukladno odredbama ovog sporazuma.

3) Institucionalni odnosi bilo koje vrste sa drugim potpisnicima, koji nisu drZave i
medunarodne organizacije koje su zastupljene u Upravnom odboru OEJP-a u

vrijeme stupanja ovog Sporazuma na snagu, osim ako ne budu preispitani, ie biti
transformirani u suradnidke odnose navedene u ovom dokumentu.

a) Grb i zastava prethodne organizacije, Centra, (e i dalje vaZiti kao grb i zastava

OEJP-a. Oni se mogu promijeniti odlukom Uprarrnog odbora.

5) Aktivnosti Izvr5nog komiteta i Upravnog odbora prethodne organizacije, Centra,

6e biti pokrivene ovim Sporazumom, do formiranja novog IzvrSnog komiteta,

odnosno Upravnog odbora.

6) Ravnatelj prethodne organizacije, Centra, ie nastaviti raditi u okvirima ovog

Sporazuma kao rarmatelj OEJP-a pod postojeiim i istim radnim uvjetima. Europsko

znanstveno vijeie (EZV), predsjednik EZY-a i osoblje prethodne organizactie,

Centra, ie nastaviti raditi kao EZY, predsjednikEZY-a i osoblje u okvirima ovog

Sporazuma.

7)Kad god je propisano imenovanje zastupnika u razlidita tijela OEJP-a, moguinost
imenovanja njegovog zamjenika ostaje na diskreciju Strana popisnica koji vrSi

imenovanje.

8) Kako je Europska grupa za ja'rno pravo utjelovljena u Europskom znanstvenom

vijeiu igrala valnu i odludujuiu ulogu u razvoju Centra kao 5to je odredeno

njegovim konstitutivnim aktom Parlamenta, razliiita tijela OEIP ie i dalje u nadelu,

biti birana medu dlanovima Europskog znanstvenog vijeia.



9) Organizaciju ie Republika Grdka prihvatiti kao organizaciju koja ima pravo na

programe, projekte, radove itd. koje bude nudila grdkim drZavnim orgarizacijama
neprofitrim organizacijam4 nevladinim orgarizacijama ili javnim organizacijama.

Potvrdujuii gd, ovaj Sporazum su, uredno ovlaSteni od strane svojih Vlada,

potpisali doljepotpisani predstavnici.

Potpisano u Atini, dana 27.listopada2004. godine.


